
WHAT IS IT? ¿QUÉ ES? QU’EST-CE QUE C’EST?

CO Shield® technology monitors the 
accumulation of carbon monoxide (CO), 
a poisonous gas produced by engine 
exhaust when the generator is running. 
If CO Shield detects unsafe elevated 
levels of CO gas, it automatically shuts 
off the engine.

CO SHIELD IS NOT A SUBSTITUTE 
FOR AN INDOOR CARBON MONOXIDE 
ALARM OR FOR INDOOR OPERATION.

DO NOT allow engine exhaust fumes to 
enter a confined area through windows, 
doors, vents or other openings. 
Generators must ALWAYS be used 
outdoors, far away from occupied 
buildings with engine exhaust pointed 
away from people and buildings.

La tecnología CO Shield® monitorea la 
acumulación de monóxido de carbono (CO), un 
gas venenoso producido por los gases de escape 
del motor cuando el generador está en 
funcionamiento. Si CO Shield detecta niveles 
elevados de gas CO que no son seguros, apaga 
automáticamente el motor.

CO SHIELD NO SUSTITUYE UNA ALARMA DE 
MONÓXIDO DE CARBONO PARA INTERIORES O  
PARA UN FUNCIONAMIENTO EN INTERIORES.

NO permita que los gases de escape del motor 
ingresen a un área confinada a través de 
ventanas, puertas, respiraderos u otras 
aberturas. Los generadores SIEMPRE deben 
usarse al aire libre, lejos de edificios ocupados 
con el escape del motor apuntando lejos de 
personas y edificios.

La technologie CO ShieldMD surveille 
l’accumulation de monoxyde de carbone (CO), un 
gaz toxique produit par les gaz d’échappement 
du moteur lorsque la génératrice fonctionne. Si 
CO Shield détecte des niveaux élevés dangereux 
de CO, il coupe automatiquement le moteur.

CO SHIELD N’EST PAS UN SUBSTITUT POUR 
UNE ALARME DE MONOXYDE DE CARBONE 
INTÉRIEURE OU POUR UN FONCTIONNEMENT 
À L'INTÉRIEUR.

NE PAS laisser les gaz d’échappement du 
moteur pénétrer dans une zone confinée par des 
fenêtres, des portes, des évents ou d’autres 
ouvertures. Les génératrices doivent TOUJOURS 
être utilisées à l’extérieur, loin des bâtiments 
occupés avec les gaz d’échappement du moteur 
dirigés loin des personnes et des bâtiments.

CARBON MONOXIDE AUTO-SHUTOFF
APAGADO AUTOMÁTICO DE MONÓXIDO DE CARBONO
ARRÊT AUTOMATIQUE DU MONOXYDE DE CARBONE

MOVE THE GENERATOR TO AN OPEN, 
OUTSIDE AREA.

MUEVA EL GENERADOR A UN ÁREA
ABIERTA A LA INTEMPERIE.

DÉPLACER LE GÉNÉRATEUR VERS UN 
ESPACE EXTÉRIEUR EN PLEIN AIR. 

Away from windows, doors and vents.
Alejado de ventanas, puertas y respiraderos.

A l’écart des fenêtres, portes et les évents.
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� PELIGRO
El uso de un generador en 
interiores PUEDE MATARLO EN 
MINUTOS. El escape del
generador contiene monóxido de 
carbono. Éste es un veneno que 
no se puede ver ni oler.
• NUNCA lo use dentro del hogar ni
  el garaje, INCLUSO SI las puertas
  y ventanas están abiertas.
• Úselo SÓLO a la INTEMPERIE
  lejos de ventanas, puertas,
  y orificios de ventilación.

� DANGER
Utiliser une génératrice à l’intérieur 
PEUT VOUS TUER EN QUELQUES 
MINUTES. L’échappement de la 
génératrice contient du monoxyde 
de carbone. Il s’agit d’un poison 
que vous ne pouvez ni voir ni sentir.
• Ne l’utilisez JAMAIS dans la 
  maison ou le garage MÊME SI les
  portes et les fenêtres sont ouvertes.
• Utilisez-le UNIQUEMENT À 
  L’EXTÉRIEUR, loin des fenêtres, 
  portes et trappes de ventilation.

ONLY use OUTSIDE 
and far away from 
windows, doors, 
and vents.

NEVER use inside a 
home or garage, 
EVEN IF doors and 
windows are open.

� DANGER
Using a generator indoors CAN KILL YOU 
IN MINUTES. Generator exhaust contains 
carbon monoxide. This is a poison you 
cannot see or smell.

CHAMPION POWER EQUIPMENT, INC.
6370 S Pioneer Way, Unit 101, Las Vegas, NV 89113, USA

www.championpowerequipment.com
1639-S-PR-I


